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Kontra Miklés a magyar és angol vonatkozasu szociolingvisztikai kutatdsok egyik meghataro-
z6 személyisége, aki az elmult évtizedekben jelentésen formalta a magyarorszagi, a hataron tu-
li és az amerikai-magyar alkalmazott nyelvészetet és nyelvoktatast. Tudomanyos érdeklédése

és oktatasi tevékenysége kiterjedt tobbek kozott a nyelvi valtozatossag és valtozas vizsgalata-
ra, a nyelvijogok kérdéskorére, az amerikai magyar kétnyelviiségre, az angol nyelv oktatasara,
valamint az angol nyelv leird elemzésére. Ezt a sokszintiséget tiikrozi ez az 6sszefoglald tanul-
manykotete is. A kotetbe a szerzé korabbi irdsaibél valogatott huszonhatot, 6t nagyobb tematika

mentén. Ezek tag idészakot dlelnek fel, eredetileg 1980 és 2023 kozott jelentek meg és miifajuk-
banis gazdagok, hiszen empirikus tanulmanyokat, elméletijellegli esszéket, interjut és koszon-
téseket egyarant tartalmaznak. A kozel haromszdz oldalas, kétnyelvi gyUjtemény (15 angol és 11

magyar nyelvi iras) nemcsak Kontra életmtvének tematikus gazdagsédgat mutatja be, hanem

egyuttal az amerikai-magyar kutatdi és oktatdi k6zosségi halok, a magyarorszagi szocioling-
visztika és az angol nyelv oktatdsa elmult évtizedeinek lenyomatat is nyujtja.



Mint minden gytjtemény, ez is egyszerre reprezentativ és szelektiv. Maga a szerzd teszi fel
a kérdést az el6széban, hogy miért éppen ezek a miivek kertiltek 6sszefiizésre. A valaszt a prak-
tikussag oldalardl kozeliti, mivel tobb irds eredeti formajaban nem vagy nehezen elérhetd.
Ugyanakkor a kétet a szerz6 sok évtizedes munkajanak egyfajta 6sszegzése is, bepillantdst en-
gedve tudomanyos gondolkodasanak fejlédésébe és a tarsadalmilag felelés nyelvészet melletti
elkotelezettségébe. Emellett a kotetet tudomanyteriileti dokumentumként is olvashatjuk, hi-
szen a benne szerepld tanulmanyok jol tiikrézik, hogyan fejlédott a magyar nyelvészet és nyelv-
oktatas a 20. szazad utolsé és a 21. szazad els6 évtizedeiben, illetve hogyan formalddott a szerzé
kapcsolata nemzetkozi elméletiiranyzatokkal, médszertani ujitdsokkal és munkassagat megha-
tarozo6 hazai és kiilfoldi nyelvészekkel is. Kontra irdsai kiemelik, hogy a nyelv nem egy statikus
rendszer, hanem é16 tarsadalmi gyakorlat, amelyet a beszél6kozosség, a nyelvi jogok kérdésko-
re, a tandrképzés, a nyelvmiivelés és az oktataspolitika egyarant formal.

Akotet Furkd Péter angol nyelvi el6szavaval indit, melyet Kontra Miklds el6zetes szerzéi meg-
jegyzései kovetnek. Ez utébbiban a szerzé a kotet felépitésén tul érdekes kitekintést is nyujt né-
hany irds aktualitdsardl és a megjelenésiik 6ta tortént fontosabb valtozasokrdl. Azzal, hogy nem
minden szoveghez keriiltek ilyen utélagos értelmez6 megjegyzések, kialakulhat az olvaséban né-
mihianyérzet, de ez a Mi tértént azdta? kérdés sokkal inkabb 6sztonoz gondolkodasra, kutatasra,
valamint a szerz6 és masok tovabbiirdsainak olvasasara vagy el6adasainak a meghallgatasara.

Az els6, Angol szintaxis fejezet a legrovidebb, egyetlen angol nyelvi tanulmanybdl 4ll, me-
lyet a szerz6 a 9o-es évek elején irt, ugyanakkor szervezesen folytatja benne korabbi, a tagadé
szerkezetre vonatkozé megfigyeléseit. A tanulmany egy ritka, az angol nyelvtanok és nyelvé-
szek altal abban az idében nem elfogadott, archaikusnak vagy erésen formalisnak vélt nega-
tiv kérddszerkezetet taglal. Egyéni megfigyelésekbdl kiindulva elemzi az operdtor + not + alany
szerkezetli tagadasokat (a cimet is adé Do not people say such things? tipusu mondatokat), majd
beszamol amerikai egyetemistakkal végzett grammatikalitasi itéletes vizsgalatairél. A végko-
vetkeztetés igen érdekes: aleginkabb a brit parlamenti felszélalasokban dokumentalt szerkezet
nyelvtanilag helyes, és f6ként vitahelyzetben, ellenérv bevezetésekor hasznaljak. A parlamenti
felszdlaldsok formalis, archaizalé stilusdba illeszkedd szerkezetet ugyanakkor a megkérdezett
amerikai angol beszél6k tobbsége nem tartotta elfogadhaténak és a nyelvtanok jo része azéta
sem tartja grammatikusnak. Kontra szamara ez a tagadé szerkezet azért fontos, mert jél példaz-
za, hogy a tankonyvi normdaknal szélesebb a grammatikailag elfogadhaté szerkezetek tara, azo-
kat azonban a beszél6k egy része nem ismeri és ezért agrammatikusnak itélheti.

Az Angol-magyar nyelvi kontaktusok fejezet harom angol nyelvi és egy magyar tanulmany-
bol all, témajukat tekintve a nyelvi kontaktusok igen széles skalajat olelik fel. A fejezet elsé cik-
ke roviden attekinti az angol eredetli szavakat a magyar nyelvhasznalatban, majd az angol -gate
szoképzs elem 1990-es évek elejei megjelenését taglalja a magyar nyelvben. Azéta az angolban,
és—kolcsonzési folyamatnak készénhet6en —a magyarban is ijabb dsszetételekben jelent meg
botranyok vagy ragalmazasi kampanyok jelentésben. A fejezet utolsé tanulmanya a held angol
kolcsonszo terjedését vizsgalja, 0sszehasonlitva a Magyar Nemzeti Szociolingvisztikai Vizsgalat
1988-as, koszonési formdakra vonatkozé adatfelvételét a 2005-6s budapesti ismétls kutataséval.
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Nem meglep6 médon a kozel husz év alatt jelentds valtozast latunk mind életkori, mind f6ld-
rajzi vonatkozasban. Az azéta eltelt ujabb husz év alatt alapveté koszonési formava valt a held.
Erdekes lenne az eredeti 1988-as vizsgalat koszénési formadit és az utébbi két évtizedben megje-
lent ujabbakat felmérni egy atfogé vizsgalatban. A harmadik cikk id6ben még korabbra nyulik
vissza, az amerikai magyarok hangtani vizsgalatanak kezdetét mutatja be 1980-ban és 81-ben.
Azértis érdekes ez a tanulmany, mert egyszerre latjuk a kezdeti adatfelvételi dilemmadkat, a ma-
gyarorszagi és amerikai angol parhuzamokat, az akkor még a szerzé altal nem ismert labovi ku-
tatasokat, valamint a hasonl6 amerikai és svéd adatokat. Egy fontos tanulsagként a szerzé elveti
anyelvtan és a fonoldégia beszélére és hallgatéra vonatkozé semlegességét, és a percepcids és
a produkcioés adatok szétvalasztasa mellett érvel. A fejezet negyedik tanulmanya az amerikai
angol és a magyar szinelnevezéseket hasonlitja 6ssze egy mddszertanilag egyedi felmérésen ke-
resztiil, amely a Crayola zsirkrétdinak angol megnevezéseit veti 6ssze azzal, hogy a magyar és
amerikai alanyok hogyan nevezték meg a krétarudacskdk szineit. A tanulmany konkrét ered-
ményein és a tobbnyelvi szinelnevezések tagabb, kognitiv nyelvészeti megkozelitésén keresz-
tilis érdekes olvasmany, kiilondsen, ha az olvasé a sajat angol-magyar vagy akar mas nyelvi
szinelnevezési tapasztalataira is reflektal.

A Nyelvpedagodgia fejezet hét cikke igen 6sszetett médon mutatja be Kontra Miklés nyelvok-
tatdssal és angoltanar-képzéssel kapcsolatos nézeteit. Megtudhatjuk, hogyan sziiletett meg —
amerikai lektori tapasztalataira is épitve — a magyar képes gyerekszétar, a Hungarian Picture
Dictionary for Young Americans a 80-as években. 2010-ben visszatekintve néhany frissitéssel
még mindig jél hasznalhaténak tartja a konyvet, valamint a kulturalisan és mddszertanilag
is j6l megalapozott tananyagokban reménykedik. Azt gondolom, hogy a tankonyvpiac szélese-
désével és az online oktatas térhoditasaval egytitt a dilemmak nagy része még ma is aktualis.
A fejezetben olvashatunk az angol nyelv oktatasanak a 70-es évekbeli helyzetérél. Az taldn nem
meglepd, hogy az akkori angoltanitas a didkok j6 részénél nem vezetett hasznalhaté nyelvtudas-
hoz éshogy a siker kulcsa a tanarok nyelvi és mdédszertani felkészuiltségében rejlett volna. Azt is
megtudhatjuk, hogy a beszédcentrikus nyelvoktatds mellett a hallas utani szévegértés fejlesz-
tése alig volt fellelhetd, bar autentikus szovegeket akkor még nehezen lehetett elérni. A szerzé
reménykedett benne, hogy a brit angol mellett az amerikai nyelvvaltozat is bekertil az oktatas-
ba. Ezek kozil talan egyetlen dolog valtozott az elmult 6t évtized soran latvanyosan: ma mar
konnyen hozzaférhetSek autentikus oktatdsi anyagok. Kontra felvazolja, hogy a jobb mingsé-
gl angoltanarképzés egyik kulcskérdése az angol nyelvteriileten alkalmazott nyelvészetbdl és
nyelvoktatasbdl diplomadzott és doktori fokozatot szerzett oktatdi garda kiépitése, akik iskola-
teremt6 moédon tovabbadhatjak az oktatéi és kutatéi szemléletiiket, a masik pedig a kevesebb
elméleti és tobb gyakorlati kurzus bevezetése. A kdtet tobb tovabbi cikke kitér arra, hogy valé-
ban mekkora szereptik volt —az angol és amerikailektorok mellett —a nemzetkozi tapasztalatok-
kalhazatérd oktatoknak, koztitk maganak Kontra Miklésnak is, akik tanarképzé és alkalmazott
nyelvészeti tanszékeket vezettek, kollégaikkal gyakorlatorientaltabb tanarképzési programo-
kat terveztek, nemzetkozileg is elismert nyelvpedagogiai és alkalmazott nyelvészeti kutataso-
kat végeztek és doktori programokat alapitottak.



Az Ups and downs in English language teacher education in Hungary in the last half century cimi
tanulmany 2015-bél visszatekintve 6sszegzi az angoltanar-képzés fél évszazadat. Ebben a szerzé
vazolja a hdrom éves egyszakos tanarképzés angolos hatterét biztosité, tébbek kozott a British
Council és a Békehadtest altal tAmogatott CETT tanszékeket (Centers for English Teacher Training,
angol tanarképzs kozpontok) és sikeriik kulesat. Az 1991 és 97 kozott az orszag tébb egyetemén
miikodé tanszékeken megvaldsult az, amit Kontra 1981-ben még csak remélt: felkészilt, nem-
zetkozi kitekintéssel rendelkez6, iskolaalapité oktatok, médszertani szabadsag, anyagi fligget-
lenség és gyakorlati képzés. Bar csak rovid ideig miikodtek ezek a tanarképzé kozpontok, és az
onallésagot és a tapasztalatot elveszettnek értékelte Kontra, ugy vélem, hosszu tavon mégis az
Ujonnan alapitott tanarképzé és alkalmazott nyelvészeti tanszékeken maradt oktatok és a szar-
nyuk alatt palyajukat kezdé fiatalok tovabb vittek valamit a szellemiségbdl. A cikkben vazolt
negativumok és esettanulmanyok még tiz év tavlatabdl is igen tanulsagosak és nemegyszer
idészertiek, s a tanarképzés helyzetén 0sszességében biztosan nem segit a néhany évenkénti,
kapkodva elvégzett atalakitas.

A szerz6 két, az angoltanitas sordn gyakran kevés hangsulyt kapd jelenséget is targyal: az as-
pirdlt zarhangokat és az intonaciét. Hangsulyozza, hogy egy koszénés vagy egy kérdé mondat-
nak a beszéld sajat anyanyelvi mintaihoz kozeli hanglejtése nem vart reakciokat valthat kiegy
célnyelvi hallgatéban — a beszél6 szandéka konnyen félreérthets, mégsem kapnak ezek elég fi-
gyelmet a nyelvoktatdsban. Sajnos megdllapitdsa nagyrészt idészerti ma is: tovabbra is kevés
figyelem fordul a kiejtés egyes hangokon tulmutaté tanitasara, mint amilyen a mondathang-
suly és a hanglejtés.

Nem maradhatott ki a kotetbél az angol kulturdlis és nyelviimperializmus kérdése sem. Kontra
attekinti — tobbek kozott — a brit és amerikai angol harcat a hazai angoltanitasban és magyar
didkok véleményét az angol térhoditasarol. Vazolja a két mai globalis nyelvpolitikai paradig-
ma: az angol terjedése és a nyelvi 6koldgiai paradigma kozotti kiilonbségeket. Végiil Phillipson
nyoman végig veszi az angoltanitas ot régi téveszméjét, nevezetesen az egynyelviiséget, vagyis
az angol kizarélagos hasznalatat a nyelvéran, az anyanyelvi tandrok fels6bbrendtiségét, a korai
kezdés vélt elényeit, a nagyobb déraszamtdl vart automatikusan jobb eredményeket, valamint
a szubtraktiv téveszmét, azaz azt a gondolatot, hogy mas nyelvek tanuldsa az angol karara me-
het. Alingvicizmus kiemelt péld4jaként emliti a magyarorszagi kétnyelvi nyelvvizsgak hattér-
be szoruldsat az egynyelviiekkel szemben, amelyek ardnya azéta még tovabb csékkent.

Afejezet zaré tanulmanya, egyben a legfrissebb is, az anyanyelvi nevelésrél szol6 Jévét formd-
[6 nyelvi nevelés cimet kapta. Karpat-medencei kutatasokon és szépirodalmi példakon keresztiil
mutatja be, mennyire téves a magyar standard nyelviideoldgia és egyben mennyire irrealisak
a tanarok, nyelvmiivelSk és a tarsadalmi elit standard nyelvhasznalati elvarasai. A helyes és
helytelen cimkék csak egy standard nézépontbdl értelmezhetdek, és ha a kisdidkot kijavitjak,
megszégyenitik anyanyelvi valtozata miatt, az komoly karokat okoz. A valtozashoz fontosnak
tartja a pedagégusképzésben a hozzaadd nyelvpedagogia elterjesztését, amelyben a helyénvalo
és nem helyénvald mingsités hasznalandoé a helyes és helytelen helyett, értékként tekintve az ott-
honrdél hozott nyelvvaltozatokra. Szorgalmazza a kézgondolkodasban a kulturavaltast: a nyel-
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vivaltozatok tiszteletére van sziikségiink, nem pedig a nyelvtudomanyilag megalapozatlan és
tarsadalmilag kartékony ,nyelvhelyességet” 6vez6 vakhitre.

A Nyelvi jogok és nyelvpolitika cim fejezet 6t angol nyelvi tanulmanyt tartalmaz. Kontra
1999-ben Szegeden interjuvolta meg Peter Trudgill brit nyelvészt palyafutasardl, az els6 Labov-
féle brit szociolingvisztikai vizsgalatrdl, valamint nyelvijogi és ideolégiai kérdésekr6l. Trudgill
is beszamolt a standard és nem standard nyelvi valtozatok megitélésér6l az oktatatasban, va-
lamint a szexista és rasszista nyelvhaszndlat visszaszoritasardl és a politikai korrektségrél. Az
On the right to use the language of one’s choice in Slovakia cimU tanulmany az 1995. évi szlovak
allamnyelvtorvényt taglalja, amely erésen sértette a kisebbségek nyelvi és emberi jogait. Ez ki-
mondta a hivatalos nyelv kotelezé hasznalatat, ezzel célozva a szlovak terjedését, a nem szlovak
nyelvhasznalatot pedig szankcionalta. Kontra az el6széban kifejti, hogy 1995 6ta a helyzet so-
katjavult, de Szlovakidban a magyar kisebbség ma is meg van fosztva alapvetd nyelvi jogaitol.
A (Linguistic) human rights and/or security policy cim{ tanulmanyban a 2017-es ukran oktatasi
nyelvtérvény és a 2019-es allamnyelvi térvény hatasarol olvashatunk, melyek megfosztottak
az kisiskolas kor (1—4. osztaly) utani tanuldkat anyanyelvik iskolai hasznalatatél. Ez azon tul,
hogy szembement a nemzetkozi jogokkal, komoly biztonsagpolitikai kérdéssé is valt, ami hoz-
zajarult az azéta kitort haboruhoz is. A British aid for Hungarian deaf education from a linguistic
human rights point of view cimi irds bemutatja, hogy egy latszélag hasznos brit moédszertani se-
gédanyag mennyire befolydsolhatja az oktatdsi modszereket és ideolégidkat. A British Council
tamogatasaval a budapesti Hallassériiltek Tanintézetébe a 9go-es évek végén eljuttatott ké-
peskonyv és a hozza kapcsolédd modszertani tréning a dominansan magyar jelnyelvre épité
oktatast igyekezett atformalni ordlis-auditiv oktatdssd. Ezzel megfosztotta a didkokat az anya-
nyelven torténé oktatastdl és negativan befolyasolta a tanarok szemléletét is. A program nem
volt sikeres, de ravilagitott arra, hogy megfeleld tervezés nélkiil a legjobb segité szandék is ku-
darcot vallhat és nyelvi ideolégiai és hatalmi befolyassal birhat. A fejezet kovetkez6 tanulma-
nya az explicit magyarorszagi nyelvpolitika hidanyara mutat ra, a szakmailag megalapozatlan
és az angol nyelv visszaszoritadsara vonatkozé6 2001. évi XCVI. torvény példajan keresztul.

A zaré fejezet In memoriam/Tisztelet cim alatt megemlékezés-gytijtemény, amelyben sokszor
személyes torténeteken keresztiil mutatja be Kontra olyan palyatarsait, mentorait, volt oktatoéit,
kollégdit vagy amerikai-magyar vonatkozasu személyeket, akiknek fontos szerepiik volt a szo-
ciolingvisztika, a lexikografia, a magyarorszagi angoltanar-képzés valamint a magyar—-ameri-
kaikapcsolatok épitésében. Mindekozben bepillanthatunk abba is, hogy 6k hogyan alakitottak
Kontra karrierjét és nézeteit. A fejezet egy igazi id6utazds, mely évtizedek, helyszinek, nevek
kozott mozog, mikozben egy hatalmas intellektudlis haléba is bepillantast enged. Roppant ér-
dekes belelatni, egy-egy ismert nyelvész hogyan indult el a palyajan, egy-egy koraiismeretség
hogyan segitett évekkel kés6ébb akar kontinenseken keresztiil, és milyen fontos szerepiik volt
a személyes kapcsolatoknak és mentori tAmogatdsnak kutatasi projektek, oktatasi programok
és életutak alakitasaban. Az utazas pedig nemegyszer valédi utleiras, hol kisebb, hol nagyobb
autokban, hol pedig hangszalagon vagy targyi emlékek utaztatdsan keresztiil.
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Ugy gondolom, a kétetet hasznosan forgathatjak olyan (volt) kollégék és tanitvanyok, akik
ismerik a szerzé munkassaganak valamely allomasat, de azok is, aki most olvassak 6t el§szor.
A térben, id6ben és témaban oly valtozatos irdsok mindenkinek nyujtanak érdekes és tovabb-
gondoldsra érdemes gondolatokat.



